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【作业】小绿书全文翻译11
小绿书5.0版全文翻译11：艺术投资
以下词伙源自《手把手教你雅思写作 剑12版》的全文翻译11（142页）。
读者在中翻英的过程中，记住先想词伙，在想句型，然后写出句子。
 
题目
Many countries spend a lot of money in the arts. Some people think investment in the arts is necessary, but others say money is better spent on public services and facilities. Discuss both views and give your own opinion.
 
 
第1句 词伙提示
government funding,
struggle with,
budget deficits/budget constraints
 
第2句 词伙提示
give priority to,
have a budget surplus,
fund the arts,
support the arts financially
 
第3句 词伙提示
public funds,
artistic appeal,
visually attractive/spectacular
 
第4句 词伙提示
public places/public spaces
 
第5句 词伙提示
the art industry,
architectural styles,
enjoy urban life
 
第6句 词伙提示
exposure to artworks,
reduce the pressure/reduce stress,
put somebody in a good mood
 
第7句 词伙提示
public money,
public funds
 
第8句 词伙提示
water and electricity supply networks, living standards,
the standard of living
 
第9句 词伙提示
good sanitation,
improve public health,
reduce diseases,
disseminate knowledge,
improve job prospects
 
第10句 词伙提示
luxury items/lavish goods,
tangible benefits
 
第11句 词伙提示
promote economy development，
grow the economy
 
第12句 词伙提示
the transport system,
improve productivity,
daily commuting,
high-speed railway systems,
deliver cargo
 
第13句 词伙提示
attract investment/lure investment,
experience an improvement in the standard of living
 
第14句 词伙提示
create returns/generate an immediate financial payoff,
in a short time
 
第15句 词伙提示
the wellbeing of the general public,
artistic projects
Q：fund做动词开头不是要非谓语吗？
I reckon that we should give priority to essential services and infrastructures and then fund the arts when governments have a budget surplus.
这句话的从句主语是we, 谓语动词是give priority to…还有fund…，并列结构
 
Q: 第7句，more of public money  的 of可以省略嘛 变成 more public money?
可以。More of public money= a larger proportion of public money.
 
Q: 第11句，in art 可是有的句子中是 in the arts 这两个短语有什么区别吗 还是都可以使用呢 ？
Art是视觉艺术，譬如说雕塑、painting等，而the arts还包括舞蹈等。
 
Q: 第12句，the transport system can improve the productivity of working people by...中不太明白of在这里的使用?
名词A of 名词B=名词B’s 名词A， 因此productivity of working people=working people’s productivity
 
Q:第14句，The investment in the art cannot create such returns. cannot和create都是动词是双谓语了吗？
谓语一般都是助动词（或情态动词）+主动词，两者缺一不可；cannot是情态动词，create是主动词。
 
Q：第15句，  Focus on service and facilities vital to the wellbeing of the general public 停顿在这里吗？
这里是一个形容词充当后置定语，省略了which are。应该是facilities which are vital to… 
怎么做：在《手把手教你雅思写作》（简称小绿书）中，找到作业中所给页数的文 章，对应书中的中文思路和网站里给出的词伙，做翻译写在纸上，对应小绿书的范文自行批改。
